yersnce ance sociales sont chargés de lexécu-
“Hot &y pedsent: décret,
. Fait A Paxis, le 3 novembro 1929.
GASTON DOUMERGTE.
War 1o Président d¢ la République:

Le président du conseil,

qninistre de Uintéricur,
ANDRE TARDIEU.

Le ministre du travaeil, de Uhygidtne,
de 'assistance et de la prévoyance
sociales,

LOVI3 LOGCHEUR.

S —————————————
MINISTERE DE LA JUSTICE

Otfiviers publics ot officiers ministérieis.

—_——

‘Aux teyrmes d'un déeret ¢n date dn
22 octobre 1920, sont nommdée:

Notaires & Ia rvésidence:

D'Hartennes (Aisne}, M. Boitel, en rem-
. Ptacement de M. Durand.

Do la Collo (Alpes-Maritimes), M. Cha-
dsmeau, en remplacement de M. Aulanier.

De Salpt-Laurent-d'Aigouze ({Gard), M.
Fructus, en remplacement de M. Daudd,

De Thénezay (Denx-Sévres), M. Gauda-
thean, en remplacement de M. Guichard.

. Dé Guigeriff (Morbihan), M. Le Berre,
{ Yen remplacement do M. Le Clech.

 Rolssiers du tribunal de premidre ins-
T tanees

. De 1'lsére, section do ¥ienne, M. Acco-
;Imiato, en remplacement de M. Mouton.

Pes Basses-Alpes (ancien arrondisse-
ment judiclaire de Caslellane), M. Jaume,
‘en remplacement de M. Gibert.

Do la Marne, seclion de Chalons-sur-
Marne (anclen arrondissement judiciaire
de Yilry-le-Francois), M. Lamarihée, en
-remplacement de M. Perrin,

Du Finisidre, seelion de Quimper (an-
cien arrondissement judiciaire de Chateau-
gin}, L. Louboulin, en remplacement de
M. Michel,

Des Basses-Alpes (ancien arrondissement
Judieisiro de Skleron), M. Provent, en
‘remplacement de M. Siaund,

.Du Jura (ancien arrondissement judi-
_claire de Lons-Je-Saunier), M. Vincent, en
.. Yemplacement de M. Barodet.

“\ Offices supprimés: -
iy, L'olfice notarinl de Bellenaves ‘(Altien),

{dont . Boucher ctait titulaire,
~ Yoffice d’avoué prés le tribunal de Pre-

imidre instance de l'Indre {ancten arron-

‘dissement judiciaire de Ja Chitre), dont

B Mdéchadier était tilulzire.

L'(_al‘ﬁce dThutssier du tribunal de pre-
fmiére fnstance du Nord, section de Valen-
-\g:clonnes, dont M. Tison &toit litataire,
Honorariat confére:
M. Gabillon, ancien noiaire 3 la riésidence
FAshoux (Somme).

-Glimemaud. ancien nofatre 3 la rési-
. de Manziat (Afn).

M Leconte, ancien notaire & 13 résidence

de Saint-Riguier (Sommal.
M, Marty, anclen notaire i la ré&sidence

de Dax {Landes).

M. Phelipot, ancien notaire 3 la résidence
de Chaieaun-Gontier (Mayennc).

M. Potier, ancien nolaire A 1a résidence
de Cembeanfontaine (lfaute-Sadne}.

M. Damcur, ancien commissaire-prigeur
& Angers (Maine-ci-Loire),

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Promulgation de Ta convention d’extradi-
tion et d'assistance judiciaire on malidre
criminells signée A Riga, le 29 oclobre
1924, entre In France et la Lettonie.

~ Le Président de la Tiépublique francaise,

Sur la proposition du président du con-
seil, ministre des atiaires étrange‘:rm,. et
du garde des sceaux, infnistre de la jus-
tice,

Décrdte:

Art, 17, — Le Sénat et 1o Chambre des
dépulés ayant approuvd la  convention
d'exiradilien et dassistance judiciaire en
mmatiére criminelle, signée A Riga, Ie 29 oc-
tobre 1924, entre la France el la lLettonie
et Jey ratificalions de cella convention
ayant ¢té échangdes a Rige, Ie 31 juillet
1929, ladite convention, dont la tenenr
suil recevra s» pleine ¢! entidre oxéen-
tion ;

ANNEIER

CONVENTION

" Le Gonvernement francais et le pouverne-
ment lellon ont résolu do conclure une cone
venton d'exiradition et 'assistance fudi-
claire en malitte criminalie,

A cet elfel, ont ¢lé nommés en qualitd de
délégués plénrlpoientiaires, saveir:

Pe la part de Ja France:

M. Damicn de Martel, envoyd extraordinaire
et ministre plénipotentiaire de France aupras
du gouvernement lettan, oftlcier de la Légion
d'honneur, ete,, ct

De la part de la Lottonde:

M. Germain Abal, ministre P]énépolentiairc.
secrélaire géncéral au minisiCre des alfabreg
étrangéres, lcsquels, arrés 5'¢lre  communi-
qué lewrs pleins pouvelrs, {rouvés en bonne
et due lormre, Sont convenus des
svivantes:

Art, ler. — Chacume des haules partics con-
tractantes #’cngago 4 livrer recipmqluement [
Vaulre, dans les circonsiances et les condi-
tions établies par la prisenic convention, les
individus qui, élant "poursuivis ou condam-
nés pour un erime ou un délit commis soit
sur le territoire métropotilein, soit sur celui
des colonigs et posseszions, soit dans l'éten-
due do 1a_juridiction eomsulaire de bune des
deax partics, seronl trouvés soit sur Io fer-
riloire mélropolitain, soit sur celui Jes colo-
nies cl possessions, soil dans Vétendug do la
juridiction eonsulaire de P'sutrc.

Lorsque 1o erlme au 1 d4lit motivant o de-
mande d'extradition anra ¢4 comiwls en
dehors d'un des terrifcires ou J'une des zones
ctdessus déslgnds de 1'Erat requirant, 1t sera
onné suile & cette dernande & la 1églsiation
du pays requls autorise Ju powrsnite dea me-
mes infracliong eommises ﬂors de son terri-
toire, & moins qua Pextradition ne snit de-
mandéc rour co méme fail ot puisse Glre ob-
fenus par Is gotvernement du jays ol le

disyositions

falt a ¢i¢ commis,

J Vinviolahilits

m‘-'-;manmoumé:nmmﬁ:

qﬁﬂ Poxtraditlon sera accord
-subvants : : ’

1> Homicide volontalre comprenant les cri-
me3 d'assassinat, meurire, parricide, irtantl-
cido ot empolsonnement;

2e Incendie volontaire; .

Jo Coups portcs et blessures failes voloniai-
rement soif avec prémédilation, soit guamd
il en cst résylid une infirmitd ou ncapacité

munente de travall personnel, la pette ow
F: yrivation de I'osago absolu d'un membpre
ou Hc lou! autre organe, ou l¢ mert sans in-
{entlon; - . ]

4~ Vial, attentat A la pudeur Avec violende,
atteniat A la pudeur sans violeitce sur des en-
fants an-dessous dg 1'age délermind par la 16-
gislation peénale de3 delix pays;

5o Enlévement ou  non-ropresentation  de
mincurs, recel, suppression, substitution ou
su&)pasitian d’enfant;

2 Vol;

7o Deshruction ou dérangement, dans una
intantion coppable, d'unc voie forrée ou da
communications telégrapliques;

8¢ Echouemenl, perie oy destruclion volon-
taira et Hlégale d'un navire lm; le capltaing
vt les olliciers el gens <o l'équipage d'un
navirn; .

8¢ Faux cn derliure ou falsification de do-
cuments publics, de eommerce ou prives, fal
siflzallon de dépéches télégraphiques, usage
do faux;

10 Falsification ou allérallon fraudulenze
d'actes officiels émanant du gouvememest ow
de Pautorité publique, usago frauduteux des
actes ainst altérés ou falsiflds

i1* Fabrication de feusso monnaie, falsifica-
fion on allération de thres ou coupons de Ja
Didte publique. do billets de banque nalio-
naus oy étrongers, de papier-monaaia o
daulees valeurs publiques, da seeaux, 1im-
bres, coins, marques de PElat ou des admi-
nistrattons publiques; mise en ciroulatlon s
usage fraunduleux des objels mentionnés el-
desssus, altérés ou falsiftés: .

12 Détourncment de deniers publies par

ds employss publics ou dépesitaires; corrig-

lion des fonctlonnaires:

13* Ranquercuts frauduteuse: :

1§ Extorsion, menaces d'aftentat contre
Ios parsonncs o\ jes propriétés, punissables
do peines criminelles; )

Liv Allentat & la liberlé individuche ou &
da domicile, commis par des
partienitiors;

16 Faux témoignage, parjure, subornation

de 1émein3, experts ou interprétes;
170 Eseroquerio;
482 Abus de cordlance, abus de bhlane-seing

490 Avertemoent;
20> Rigamie:
Altentat auxy mars:

g) En excitanl, favorisant ou  facililant
habiiueflernent la débanche on la corruption
de 13 jutnesse de 'un ou Fauire sexe au-ded-
5003 de I'dge de vingt et un ans;

&) En embauchant, entrainant ou détour.
nant, pour sotlstiire les passions d'autral,
une ferame ou filic nminewre en vue do ia Jd-
bauche, méma avee zon consenternent ;

¢} En embauchant, entralnant ou délour
nant, pour satisfulre les passions &'aubroi,
uns fetams on fille majeure en vue de la 44
bauche, par traud> on A I'aido de viotences,
menaces, abus d’antorilé ou tout autre moyen
do contrainte ;

d} Par les mémes moyens, o retenant con-
Irz son gré mdme pour catse de detles eon-
trastées,” une personne mome majeure dans
une maisen de débauche, on on la contral-
gnant A s2 Uveer A 1a prostitution;

227 Rectlemen! @’ohjets oblrnns & 1'alde
&un des erimes pa délits mentionnes dans e
present nrticlo.

Sont comprisez dans les qualificatlons pré-
cédenizs Ja compiicile et la lenlative lops.
qu'elles sont privues et punies par les 6.
gislations des ¢eux pays,

Lexlradilion ns pouns, dans dcus los cas,
avoir liea:

1 Taur les condamnds conlradizloirementt
ou par &éfuut qu2 lorsque la peins pronon-
r.'-t’:amsera 4u 1moing d'un an ¢'ermprisonng-
ment;

2e Pour ls prévenus, que lorsque lo maxt.
um dg In
sera, d'aprdy les |1

¢ gislations des denx
@an moing denx ans d'smprisonnemen

-

peing ag)plicabla an fait incriming -
y’rl
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~Art. 3. — L'exuradilion ne sera pas accordée
Ei I"infrastion pour laguellz elle est Jdemandde
€31 cunsilérée pav la partie requise comme un
délit politiqus o nn fait connexe & nn sem-
biable delit, ' :

Art. 4. — LYindividn extradd ue pourea dlre
poursuivi o juga contradicloireinent, pour
une infraction autes que colle gui o motive
exiradition quwaves i2 consoniement Je Elat
qui a acegrdd Pextradifion. La réexiiadiiion i
0 pays fiers ext soumise aux mémes reples,

Art. b — 1 n'y aura pas Yieu & oxtradition
Bl Lo prescription de Vaclion ou de Ie peine,
depnls fes fatts bnpuids, 1o dernicr acte Jdo
poursuile ou la condemnation est aeqnise
drapriz la ldgistation de VElat reqois,

L’extradition n'aura pas lien nen plus ¢f les
otraclions A ralson desquelles elle ext Jo-
fandce ont dt¢ commises dans le pays re-
quis, oun si, quoiciue commises hors o ce
pays, cllesg onl it mgdes définitivement, ot
fren cas de condamnation la peine ait ¢é
subic ou prescrite, on la grice ohlenue.

“Art. 6. -~ L'extradiflon ne sera accerdds
e sur la production des documents ci-aprés
Ignes, accempapnds antant que  possible

alune {raduction francalse:

1o Une sentenee da condamnation, ou wn
acle de
eplirant 'de plein droit 1o renvel oo Vincelpd
aevant la jurbiliciion répressive. ou bizn un
mandat d’arrdt, eu tout subpe aete avant la
méme lorce:

2o Un cxposd précis des faits incriminca.

Les documents visés dans jes deux para-
graphes chdessus seront produits en original
ol en oxpidition authentique;

.30 Le signalement de Pindivida eéclamd on
Jes signes lpar*ticullc.rs- poavant servie & élablie
gon Hentitd;

&0 Le texte de 13 loi ow des lois pénales
appiicables an falt inceiming.

Art. 7. — Les demandes dextradition seront
Toufoury adresstées par ia vele diplomatique.

Al B, - Dans les cas urgents, l'arrestation
Rrovis-)im de Pincalpd sera effectude sur 'avis

oriné par 1a poste on )2 télégraphe de l’cxisi
ue e

3

fence 4’un mandat d'arrét, pourtu

avis zoit lransmis par la vole diplomaliqpic ou

eonsulaire.

Art, o — Lagrestation provisoire ccssera
aP4tre maintenuwe, ot I'dtranger scra mis en
Iibertd si, dans fe dclai de aix semalncs A
compier du jour de son arrestation, il n'a pas
recn notificatlon des pideces mentlonndes &
Tarlicle 6.

Art, 10, — Dans 1o cas de réciamativn Qu
méme individu oo 1o part de deux Etats pour
crinres o1 dolits distinels, @ couvernemaent
Toquis slatwera en prenant pour base la yra-
wité des faits incriminds; 4 gravité dgale, la
préférence sera donide, en premicer en, an

ouvernement du pays anquel apparlient le

ugitit, a1, en second litu, & la demande 1a
pies anclentie en date,

Arh. H. — Si I'individa réclamd cost pour-
stivi nu condamndé dans PEat requts, SO0
extradition pourra clre différée jusqu’a ce que
Ies poursuites solent abandonptes, qu'il sotf
aequilte su absous, au qu’il ait suli sa pelne.

Dans la cas on i} seralt poursuivi on délenu
dzns ¢ méme ¥s, b raison d'obligatians

w4l aurait conlractdes cnvers de: particy-
Liers, =on extradition aura lien ndanmaing,
A0US réserve pour ceux-ci Jde faire valolr en-
suite -leurs droits devant avtorild compd-
tente.

Art. 12, — L’ohligation de extradition ne
s'dtend en aucun cas aux nationsux des deux
DAYS.

Toeutefois, Tos hautes puissan-~es coniractan-
tes s'obitgent A poursuivre et juger, dans leg
<endilions fixées par leur légisiation, leurs
nationaux réfugics sur lear territoiee qui au-
raient eommis une infraction prévee au preé-
sent Lraité sur le terriloire de l'antre partic.

Art. 13 — Les objels saisis pouvant servir
de places & conviction, alusi que tous les
objets pouvant provenir du crime on du d4lit
& ralson daquel Uexlradition esi réclamée se-
ront, suivant Vappréctation de 1'auntorisd com-

nte, remis su gouvernement requérant,
méma gque Pextradition ne povrrait s'et
fettoer
Aition vliérleure de lindividu réolamd, -
Cetto remise comprendra dgalement tous les

rocidute dicrdtant formellement o

r suite  do' la mort ou 4o la dispa-

abjets que l'inculpé auratt cachés ou daposds
dans le pays et qui seraient découverts par
la soite. 7 .

Eont rmesarvés toulefnis les Jrgits qne des
Hers, non implignés dans Ja poursiamte, an-
rgient aeqnis sue s objels dézigncs dans e
prdsent articky,

Art. 23, +— Laos finds darpestalon, d'entre-
ten et de trapspart de Vindividu dont Pexiva-
ditton aura &té accordée, ainst que ceux de

consignation et de ttanspor: des objets qui,-

airx lermes 2 Particie priccdant, doivel! olpe
rostituds, ou remis, sestorant 3 fa chargs des
deux Etats dans Jes innites dae leurs territoires
respclils, .

Lifividu 3 ex{rader sera conduit au port
d2 IEtat qua désignera Vagent dirtomatique
en consulaire geerddile par o godverncment
réclamant, aux frais duguel il sera embarqud,

Art. 15, — 1 est formellement stipnlé que
Pextradition par veie de transit a travers lo
territoire de lune des parties conltraciandes,
d'un individu lived & Paoire partie, sera ac-
cordée sur la simple Eroducljun en nrigina!
ou en expiédition aulhentique. de t'un des
acles de procédure mentionnés & arlicle 6,
pourvi: que ko fait servant de base a l'exira-
ditlen snit compris dans Ye présent traité et
ge {-c;uru pas dans les privisiony des ariicies

(1] . -

s Irais &0 tronstt scront A
la partle requdrante,

At 49— Quand, gu cours d'une afliire
pinale, non politlime, Pandilion de perzonnes
se trouvant dans Fun des deux pays on toal
aalre acle dinstruction sceont jupds ncces-
Stires, une comtnission rogatole sera adres-
Sfe 4 eet offet par Ja voie diplomatique, et i
¥y sera donnd snjte en observant Jes lois du
pays requis.

Les deux gouverniemenls renoncent an rem-
bnursetnent des frais résuttant de P'exécution
des commissions regatoires, chaque lofs quiil
ne sagira pas d'experiizes pouvant cuiralner
plusicurs vacations.

Ar. 17, — Fes denx gouvernemends s'enga
pent & se comnumiquer réciproqiement, sans
restitution de frars, les condatnnations pour
critnes et délits Je toule espdce gul nuront €té
rononcées par les trtbunaux de Y'aun des deux
iats contre ley ressortissants de Pautre, Cha
que cemmitricalion sera effectuce mayennant
Penvoi, par la voie diplomatique, d'un hulle-
tin ou extrail an gouvernement du pays an-
quel appartient le condamné,

Chacun des deux gouvéruncments donnera #
ce sujet ies insiractians nécessaires aux aulo-
1és respectives., :

Art. 18. — En matitre pénale nen politigue,
Inreque le gowvernement de l'un des deux
pays jugera ncécessaire la nobifcatinn Aon
acte de procidare on 6’un jugement & un indi-
vidd résidant sur le termtaire de Vautre vays.
la pitee transnise par la veic diplomatigie
serd signifléde & la peesenne A la roguéte dn
miniglére pohlic da lieu de ja rdsidence par
les soins d’un officier compéient, constatant

fa charge .dc

‘la notification, et sera envoyée par ta méme

yole au golivernoment rejucérant, sans rosti-
tution des [rais,

Art. 19, — YLorzque, dans une cause pdénale
nore politique, nstroile dans "un des deux

avs, la commuincation de pidees 3 convie-
an on dae documenls se trouvant entre les
mawns des autunités de Panlre pays sera juade
nfcessaire. la demande en gera faite par g
voie diplomatique, et on v donnera suile, &
me:ns que des considérations particulieres ne
s’y opposent et sous I'obligation de renvoyer
les piéces et documents,

Les popvernements coniractan!s renoncent
au remboursement des frais résuitant, dans leg
lirnites de leurs lerritoires respectifs, de ’en-
voi et de ia restitution des places 3 econvle-
tion ct documents,

Art. 20. — Les stipmlations de la présente
convention seront aPplicables anx colonies et
possessions, sauf & fenir compte des lois spé-

~clales en vigueur dans jesdits territowres.

Art, 24, — Le prdsent traité sern ratifis ot
les ratifications seront dchangdes le plus 16t
possible. I} entrera em vigueur vingt jours
aprés Péchange des rohficabens.

Il s'appliquera aux crimes et délits commis
avant sa signature,

Chacune des hautes parties conbraciazntes

Jpourra en lout temps le dénoncer, Celto d¢-

noneciation ne praduira effel que sixy mois
aprés sa nolification. '

En fol de quoi les pléntpatentiaires ont signd
la présente convention =t Y onl aphoasd leurs
crohnls,

Fait en double expidition 4 Riga, le 20 oclo-
bre 192i.

Signd: Pe - Manirr,
-~ AILDAT,

Art 20— Lo poiwident du conssil, mis
pisire des affaires Sirangbres, I carde
des scesux, ministre de la jusiica, sont
chargds, ehacan en ce qui ln coneom
de Pexécutipn du prisent dées g,

Fait A Paris, le 19 oztohre 1926,

GASTON DUUMERLUE,

Par le Président de la République:

Le prisident du conseff,
ministre des affaires étrangérves,
ARISTIDE BRIAND, o
Le garde ves sccaur, ministre de Wi justive,
s LOIS BARTHOU. .
——— e A e et s

a
2y

“

Promulgation de la convention relative &
ia protection ¢t a Vassistance judiclaire
signée & Parig, le 30 déoembre 1925, ens

. tre'ia France et 1a Pologne. :

“Le Trésident de To Republiqua franerise,
Sur la proposition Jda président du con-
seil, mintstre des affsires étrangéres, 6t
du gards des seeaux, ministre de ly juse
tice, IR
DPierete: S
Art. 1. - bee convention relative 3
la protection et & I'ussistance judiciaire
ayant ¢t6 rvignée A Paris, le 30 décem}
1925, culre b France et la l’oli)gnc' et les
ratifientions de celte eonvention ayant ¢16
échangées A Paris, Je 27 juillet 1929, iodit
acte dont 3 legour snif recevra sa pléing
et enlicre exdoulion:

“

CONVENTION
EXTLE L4 FUANCE KL LA POLOGIE RELATIVE 4 KA D10-
TRCTION ET A LUASSIZTANCE JUDICIATRR

Ln Gowvernemen! 0@ la Républigue fran.
caise el le gouvearnmnent de la république do
Pologne ayan! résolu de se préter mutueile-
ment aide judiciaice et élant tomhés daceord

our conclure wne convenlion sur la prates-
inn et Passistanes Jodisiriceen, les foy<sgnds,
dument aglorisds 4 eet cifed, sonpl convenus:
duos dlispositiony suivanles;

Art, v — Les pessorfissonds Iranecais en
Polugne ¢t les  ressortissants  polomas | en
France auront riciproqoement libre et facile .
accés aupres des tribunzux de Justlee en so
conformaul aux lois du pays, tant comme dc-
mandeurs qui comme défendeurs a tous les
deprés oo Jurlgictione. lls pourront & toutes
les inslances empioyer les avocats el agents
de 1oules classes aulorisés par les lols do pays
¢t jouirant sous tous ces rapporty des mimes
droits et avaniages qui son! ou seront gecondés
aux uationaux

Art. 2. — Les ressoritscants do Pune des
deux haules parlies contractanles gui auront
i poursinvre une sclion devant les tribunpaux
do I'autre partie contractante comme detnan-
deurs principanx on intervenanis ne zeront
soumis 4 aucnm droit, caution op d4épdt aux-
quels no seraien! pas soummnis, dans {a men’l‘%
‘situation, les propres ressortissants du pay
respoctif, confnrniément & ses jous. L

Art. 3. -~ Les ressarlissants des deus hautes
partles contractautes jouiront récipreguement -
‘du béndilee de iasslstance judicialre commae -
tes nationaux -eux-mémes, on- ko conformant .
f!e cl.i:alo.i! du pays dans lequel Yassistancy, Sopg

mée . R

Art. 4. — Le cerlilcal d’indigence est: &




